JI1s Tex, KTO IIpemogaeT 1 JII0OUT HHOCTPAHHBIE SI3BIKI

L1s

IIpodsiema HOMepa.

52V

HNudopmanmonHoe mucb5Mo.

[O6 wucmoib30BaHUM  YyYCOHHKOB
AHTIUMHUCKOIO SA3BIKAa
B 00pa30BaTeIbHOM Iporiecce]

B cootBercTBHU ¢ MH(OpMaLMEN OT
MunnctepcTBa 00pa3oBaHus U HAY-
ku P® yueOHukm “‘AHTIHHCKUIA
s3bIK” 11 2-11 KjaccoB aBTOpPOB
M.3. bubonetoBoit u ap.
(“AHrIHICKHIA ¢ yIOBOJIBCTBHEM  /
“Enjoy English”), y4eOHUKHU
“AHrnuidckui s3Ik’ g 2-11
kiaccoB aBropoB K.M. Kaydman u
M.IO. Kaydman (“CuacTiauBsbiit
anrnuiickuil.py” / “Happy Eng-
lish.ru”) u yueOHuku ““AHrIUACKUMA
s3bIK” 11 2-11 KjaccoB aBTOPOB
C.M. Azaposoii, O.JI. I'po3br u 1p.
(“Mwumn — AHTIIMACKUN S3BIK HO-
Boro Teicsuenetus’”’ / “Millie — New
Millennium English”) He BKimtoueHsI
B MpoeKkT HoBoro denepaibHOrO
nepeyHs: y4eOHUKOB.

HN3naTenbCcTBO CUHMTAET HEBKJIIO-
YyeHHe Y4eOHHMKOB Mo (opmalib-
HBIM NpPUYMHAM B npoekT PDeje-
PAJbHOIO MepeYHsl SBHOM OIIMO-
KOW M HMCINOJIb3yeT BCe 3aKOHHbIE
crmoco0bl M CpeaAcTBa IS TOrO,
4TO0BI

3TH Y4YeOHMKH ObLIH

BKJIIOYeHbI B DenepajibHbIN Ie-

peueHb.

U3nareabcrBo  “Turyan” wuH-
(GopMupyer Bac 0 HUKecIeTYI0-

meM:

1.Ha Bce y4eOHUKHM aHTJIMICKOTO
a3blka aBTopoB M.3. buboneto-
BOI U Jp. U Ha Bce YUeOHUKHU aHT-
nuiickoro s3pika astopoB K.M.
Kaypman u M.}O. Kaypman no-
Jy4yeHbl TIOJOKUTEIbHBIE 3KC-
IIEPTHBIE 3aKJIFOYEHUS 110 Pe3yiib-
TaTaM Hay4HOM, MeNarorn4eckou

U OOIIECTBEHHOW AKCIIEPTHU3HI.

Konuu 3akmrouennii pa3MeneHbl

No4,2014

MeToguueckuii
Or0/17IeTEeHD
yuuresen
HHOCTPAHHOTO
A3BIKA
Y:xypckoro
paiiona

OOparure BHU-
MaHUue:

v'IIpoG.aema Ho-
mepa

v ' YuureJssb roaa

v'T'oToBHMCH K
[pa3anuky

IJISI CKAYUBAHMS OHJIANH.

2.J1o BCTymJieHusI B CHJIy HOBO-
ro ®egepanbHOro nepevyHsi 00-
pa3oBaTe/ibHbIe yUpeKIAeHHUSs
MOryT npuodperarb y4eOHHUKH
Ha OCHOBAHHUM [1efiCTBYIOLLEr0
®egepanbHOrO INepedyHs: y4deo-

HuUKOB Ha 2013/2014 yueOHbIi

roa.

(mpopoyxeHue Ha CTp.2)

B sTom
BBIILy CKe:

Wudopmarmon- 1-2
HOE ITHCbMO

VYuurens roga 3
2014

IlepBbie maru B 4-5
Hayky

B mxonax paifona 6
Ilemarornueckue 7
greHus-2014

ToroBumcst k 8-
Mpa3JIHUKY 13



https://www.englishteachers.ru/forum/index.php?showtopic=2930&view=findpost&p=97547
https://www.englishteachers.ru/forum/index.php?showtopic=2930&view=findpost&p=97547
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3.Yxe mnpuoOpeTeHHBIE
yueOHuKHU u3 Penepanb-
HOTO TMepeyHs y4eOHM-
koB Ha 2013/2014 yue0-
HBIA TO MOTYT UCIIOJIb-
30BaThcs B 00pa3oBa-
TEJIBHBIX  yUPEXKIECHUIX
B TE€YEHHE 5 JIET corJiac-
HO MH(popMaK OT Mu-
HUCTEPCTBA

oOpasoBa-

HUA U Hayku PO.

4.]1o BkIOueHHUs y4eOHU-

koB B denepanpHbIil
IIEpeuYeHb B COOTBETCT-
BUH CO cTaThsaMmu 8, 18,
28, 35 u 47 denepanb-
Horo 3akoHa «O0 obOpa-
30BaHud B P®D» (cm.
[Tpunoxenue 1) obpazo-
BaTeJIbHBIE YUPEKACHUS
MOTYT TMpUOOpeTaTh U
UCIOJb30BATh  Y4EOHH-
KH, He Bxojsmnme B De-
JepaJIbHBIN IIEPEYEHb, B
KadyecTBe Yy4eOHBIX TIO-

cobuii mo BeIOOpY mena-

TOTUYECKUX pabOTHUKOB

32 cUeT OIOKETHBIX
CPEICTB.
5.YueOHHUKHU Kypca

“AHrauickuii a3pIK”’ mIt 2-11
kinaccoB aBTopoB C.M. Azapo-
Boit, O.JI. TIpo3st u ap.

L .
(“Mummu  — AHIIIMHACKHIA  SI3BIK
HOBOro ThIcsTuenerus” / “Millie —
New Millennium English”) uzna-
TEJILCTBO IUIAHUPYET TMOJAATh Ha
BKJIOUEHHE B cienyromun dene-

pajbHBIN IIEPEYEHb B YCTAHOBIICH-
HBIN CPOK.

6.B mensx coxpaHeHus mpeemcT-
BEHHOCTH Y4€OHBIX MpPOrpamm,
KauecTBa OOy4YeHUS aHTIUICKOMY
SI3bIKy B POCCHHCKHMX IIKOJAX H
peanu3aluy IpaBa IEJaroroB Ha
BBIOOp YUEOHHMKOB M y4EOHBIX ITO-
coOuil pekoMeHAyeM YUYHMTeJAM
AHIJIMIICKOr0 SI3bIKA HCIO0JIb30-
BaTh B 00pa30BaTeJIbHOM IpPO-
necce y4yeOHMKH “AHIAMiCKUii
a3bIK” g 2-11 kiaaccoB aBToO-
poB M.3. buboJseroBoii u ap.
(“AHrJIMHICKHI ¢ yI0BOJIbCTBH-
em” / “Enjoy English”), yueonu-
KN “AHrJmicKkuii A3bIK” s 2-
11 kaaccoB aBTopoB K.U. Kay¢-
Man u M.IO. Kaypman
(“CyuacTauBblii aHTJMIii-
ckuii.py” / “Happy English.ru”)
U y4yeOHUKM “AHrauMickui
a3bIK” mia! 2-11 kiaaccoB aBTO-
pos C.U. Azaposoii, O.JI. I'po-
3p1 M Ap. (“Muim — AHIIMi-
CKMii fI3bIK HOBOI'O ThIcSYeJie-
THa” / “Millie — New Millen-
nium English”) wu3pareascrBa
“Turyn”.

7.3aKI04eHrE 1OTOBOPOB Hampsi-
MYIO C U3J]aTeJIbCTBOM T'apaHTHPY-
€T BO3MOYKHOCTb: OCYILIECTBUTh
MOCTaBKy 3aKa3aHHBIX HAaHWMEHO-
BaHUI B COOTBETCTBUHU C 3aKa30M;
OCYIIIECTBUTH MOCTABKY JIUTEPATy-
pPBl B COIJIaCOBAaHHBIA CPOK; OCY-
IIECTBUTh TOCTAaBKY Yy4eOHU-
koB 2013-2014 roma BeIycKa u
W3JIaHHBIX B COOTBETCTBUE TpeOo-
BaHUSIMH HOPMATHUBHBIX JIOKYMEH-
toB (I'OCT 5773- 90 Tabmn.l,
I'OCT P 7.0.4-2006 1. 4.1, Can-
I[uH 2.4.7.1166-02); WCKIIOUYNTH

va

MOCTaBKY KOHTpa-
(akTHON MPOAYKIIUH; OCY-
LIECTBUTh TOCTaBKy IO
IIeHe, SBIAIONICHCS HEU3-
MEHHOW Ha TMPOTAKEHUU
BCEro CpoKa JICUCTBHUS TO-
CYIapCTBEHHOT'O HWJIU MY-
HUIIMTATBHBIX ~ KOHTpPaK-
TOB .



MyHuIUNAJbHbIH KOHKYPC
«Yuurteab roaa -2014»
B aToM rogy B MmapTe mpoxoaui
MYHUIUIIAJIbHBIN 3TaIl €XKEeroI-
HOTO KOHKYpca «Y4uTelb roaa

MBI pajbl TOMY, YTO Y4UTEIIA
PMO yuuTeneit ”HOCTpaHHOTO
A3bIKA SBJISIIOTCS Y4aCTHUKAMU
TaKOI0 KOHKYpCa €KETOIHO.

N B 3TOM rogy B KOHKypce Mpu-
HUMaJla y4acTUe YUUTEIb HEMEII-
koro s3pika MBOY «Ammmanckas
OOIL» Annpeesa TarbsHa Bia-
JTMMHAPOBHA.

Mei1 no3npasisiem Tatbsiny Bia-

JMMHPOBHY € YCIIEIIHBIM ITPOXO0-
JKICHHEM BCEX 3TaIllOB KOHKypca

u ¢ nobenoi! TaTpsiHa Bnagumu-
pOBHa 3aHs1a 2 MecTo!

Kpaesoii 3Tan Bcepoccuiickoro
KOHKYpCca «Y4YHTeJb roAa
Kpacunosipckoro kpasi - 2014»

B stom rogy ¢ 17 nmo 20 mapra
2014 roma MHe mpelcTaBUIIACH
BO3MOKHOCTh I0y4acTBOBaTh B
MEPBOM KpaeBOM 3Tare BCEpOC-

CUHCKOTO TpodeccHuoHaTbHOM
KoHKypca «Yuutens roga Kpac-
Hospckoro kpas-2014». Ucnbita-
HUsA, KOTOpBIE MPEACTOSIIO POH-
TH, OBUTA JEHCTBUTEIHLHO Pa3HO-
o0pa3Hbl, HAYMHAs OT HATHCAHUS
9CCE U UCMBITAHUS Ha YUTATEIb-
CKYyI0 TPaMOTHOCTb U 3aKaHYM-
Basg YMEHHMEM IPOBECTU MacTep-
KJIACC W TIOKa3aTh COOCTBEHHBIC
KOMMYHHKATHBHBIC YMEHUS B
nebarax. KoHkypcHble HcCHbITa-
HUS TIPUHECITH MHE OIIBIT, a TaK-
K€ YMEHHE JIeMCTBOBATh B CTpPEC-
COBOHl cHTyalMM, MOCKOJIBKY ,
HECMOTpSI HU Kakue yOeKIeHHs
[ICUXOJIOTOB, 3TO JEHCTBUTEIILHO
JTHU TIOJHBIE TIOCTOSIHHBIX Iepe-

Crp. 3

JKUBaHUW. [[eBU30M KOH-
Kypca CTajau CJI0BA W3-
BecTHOM necHn «KoHKypc
— 3TO MAJICHbKAas JKU3HbY,
KOTOpbIE CTAJId HACTOSA-
UM JICNTMOTUBOM IIPOUC-
XOJAIIEr0 B TEUCHHUE YEThI-
peX KOHKYPCHBIX JTHEH.
IIpaktuecku 100 yyactHu-
KOB CTQJIM HACTOSAILEH CEMb-
eH, KoTopas >KuJia, TBOpHUJIA,
nepexusaia, nomorana. Te-
Iias U JPYKECTBEHHAs aT-
Mocdepa mapuia He TOJBKO
Ha KOHKYPCHBIX HUCIIBITaHU-
X, HO M Ha MpeJCTaBisie-
MBIX HACTOALIUMH Tpodec-
CHOHQJIAMM  CBOEro Jena
MacTep-Kiaccax, TBOpUYe-
CKHMX KallyCTHHUKaXxX W 3aKJIo-
YUTEIBHOM TBOPYECKOM

koHuepre. Bcem Oymymmm
YYaCTHHKAaM 3TOr0 KOHKYp-
ca Xorenoch Obl IOXKenaTh
HOBBIX TBOPYECKHUX HIECH,
camoo01ajaHus ¥ yIbIOOK!

(dybkosa FO.A.)




Lingva
[ epBbie miaru B HayKy.

Mapta 2014 rona Hama mkosna (MAOY «VYxkypckas COLI  Ne6
(pumman)y» npuHEMana yaactue B XI pailoHHON HaydHO-TIPaKTUIECKON KOH(EPEHIINHU CTapIie-
kyaccHUKOB «IlepBble maru B HayKy», kotopas npoxoauia B MBOY IO/ «Yixypckuii paiioH-
HBIN LIEHTP JOMOJHUTEIBHOTO 00pa3oBaHus JeTei».

Kondepennus npoxoauna no cexkuusMm. Hama pabora «AHITIUIM3MBI B COBPEMEHHOM
MOJIOZIEIKHOM cpesie» nonania B cekiuio: «ColnaabHO-TyMaHUTapHbIE HAYKW» U, B UTOTE, 3aHsIa
I mecro .

51, pyKOBOIUTEIb IPOEKTHO-UCCIIE0BATENILCKOM paboThl, BMECTE € yyalluMucs 7 Kiacca
bapunosoit Omneceli u JlomatnHoW ANMHON B3sJIM AaKTyaJbHYI0, Ha Hall B3IVILA, TEMY:
«AHIJIMLK3MBI B COBPEMEHHON MOJIOIEKHOM cpeney. Mbl pelnian U3ydnuTh CTENeHb MPOHUKHO-
BEHUS aHIJIMHCKUX CJIOB B p€4b COBPEMEHHBIX HIKOJIbHUKOB.

['unore3a Harmiel paboThI: COBpeMEHHAsi MOJIOAEKD IIMPOKO HCIOJB3YEeT 3aMMCTBOBaH-
HbIE CJIOBA B CBOEH peud. [Ipeamonaraemselii pe3ysbTaT: aHIIMLIMU3MBI IPOYHO BOILIU B CTUJIb
OOLIeHUS TOAPOCTKOB.

Jlns Hadana, Mbl U3y4WJIM TEOPETUYECKHUM MaTepuai 10 JaHHOW TeMe. Ydaluecs oIpe-
JeNWINA TIPUYMHBI 3aMMCTBOBAHUS AHTJIMICKUX CJIOB, paCCMOTPENU CIOCOObI 00pa3oBaHUs 3a-
MMCTBOBAHUM, Aali KJIACCU(PHUKAIMIO 3aMMCTBOBaHUS 110 chepam oO1IeHuS.

3aTemM MBI MEPeNuId K MPaKTHYECKOn JyacTu. [ 3Toro Ham He00X0IMMO OBLIO TPOBEC-
TU aHKETHUpOBaHUE ydamuxcs 7-11 kigaccoB ¢ TeM, YTOOBI BBISICHUTD, UCIIOJIB3YIOT JIM OHU B CBO-
€l peuM aHIVIMLIHU3MBI U KAKHE UMEHHO.

B uccrnenoBanum npunsim yyactue 54 yenoBeka .Bce yuacTHukuM — oOyuaromuecs Ha-
niel mkodsl. [IpoBens HaGroneHUE, MBI YCTAHOBUIIM, YTO ONPOILICHHBIE YYallliecs Hallel IIKOo-
JIbl UCTIOJIB3YIOT 3aMMCTBOBaHHbIE CJIOBA B CBOEH peyH.

B urore, HaM HYHO OBIJIO COCTaBUTbH CIIOBapb HanOoJee yrnoTpedasieMbIX MIKOJIbHHUKA-
MU 3aMMCTBOBaHUM.

HanOonee ncnonb3yeMbIMM 3aMMCTBOBAHUSIMHU CpEIU YdallMXCs OKAa3aJIHUCh TAaKHE CIIOBa,
Kak:
BAY - wow — BOCTOPI, U3yMJICHHE O'KEMH - OK — xopoio

EC —yes — na



Lingva =~

B

XAM - hi — npuser BAM - bye — noka
HOY - no — ner EC —yes — na
COPPH - sorry - u3BUHH, IPOCTH IIJIN3 - please — noxainyiicra
BOT — what? — uro?

HOY ITPOBJIEM — no problem — HeT npoGiiem
BAU-®AN - WI-FI I09CBU - USB
TAJIKET - gadget - ycTpoiicTBO

ITATH — party - BeuepuHka

JIY3EP — looser - HEy1auHUK

BOHU®PEH/I — boyfriend — Bo3mo61eHHBII
HIOMIIIUHI — shopping — nokynku

ITPE3EHT - present — nogapox

YUKEH/I — weekend — BbIXO/iHbBIE

W B 3axiroueHune, Mbl CENalu BBIBOJbI, YTO OCHOBHBIMU MPUYUHAMU YBETUUCHUS
JIOJIA QHTJIMIIU3MOB B PEYU COBPEMEHHOIO MOAPOCTKA SIBISIOTCSL:

1) ConmanbHblie GaKTOPBHI.

2) 3HAaYUMOCTH «CBOETO» (KAPTOHHOTO) SI3bIKA JJIs1 OOIIEHUSI CO CBEPCTHUKAMU
(>kenaHue MOAPOCTKA YTBEPAUTHCS KaK CPEId CBOMX CBEPCTHUKOB, TAK U B COOCTBEHHBIX
raa3ax).

3) Komnerepu3anus (MonyiasipHOCTh BUICOUTD).

4) Baussnue CMU Ha peub noapocTKa (YTEHUE ra3eT U MOJIOACKHBIX KYPHAJIOB,
MIPOCMOTp TeJenepenay).

3a maHHyI0 paboTy, KaK YIIOMHHAJIOCH BBIIIE, Mbl OJTYYHIIU IpaMoTy 3a | mecro, u
taxxe bapunoBa Osecs nosydnsia CBUAETENBCTBO O ITpaBe Ha OECIIaTHOE y4acTue B pai-
OHHOM 3Kosornueckon sxcnenunnu 2014 ropa.

W MHe, Kak pyKOBOAMTEO, U AeBoukaM Onece 1 AnMHe OHPaBUIIOCh IPUHUMATh
y4acTHe B JAaHHON HayYHO-IIpaKTU4YeCcKon KoH(pepeHuuu. M Mbl coBeTyeM BceM He O0sITh-
csl, HE JICHUThCS, a BCETia IPUHUMATh y4yacTue B MOJOOHBIX MEPONIPUATHUSX !

Yuurenb aHIJIMICKOTO S3BIKa
MAQY «¥Yxypckas COIINe6(prman)y
Hosux E.A.



Ctp.6

B mkosax painoHna.

IMonBenennl urorm Mex-
AYHAPOAHOI0 HUIPOBOIO
KOHKypca «bpuraHnckui
Oyabaor».Yyammuecs

MBOY «Yxypckas COLI

Ne 1 um. I CC
A.K.XapyeHko» Harpax-
AeHbl cepTU(UKATAMMU,

NaMsITHBIMH IIpU3aMu C

CHMMBOJIMKOH KOHKYpCA.

IepBokiaaccuuku MBOY
com
r C C

«YxKypckasn
Ne 1 uw m .
A.K.XapyeHko» BnepBble
NPUHSJIN Y4acTHe BO Bce-
POCCHIICKOM KOHKYpCe IO
AHTJIIUNCKOMY  fI3BIKY
«YmMuuna».Pedsita emie
He H3YYalT AHIVIMHCKHI
s13bIK. OHU 3aHUMAKOTCH B
Kpyxke «Beceabli aHr-
Juiickuiny. ZKnem pesyib-

TaTbl.

Lingva

15 mapra Ha 06aze MBOY
HOI «Yxypckuil paloH-
HbIl LEHTP JAONOJHUTE/Ib-
HOI0 00pa30BaHUsA JAeTel»
COCTOS1JIACH  HAYYHO —
NpaKkTU4YecKkass KoHdepeH-
uus «llepBble maru B Hay-
Ky».Yyamuecs MAOQOY
«Yxypckaas COII  Ne6
(puuaa )» bapunHoBa
Ouaecs u Jlonatruna AjmHa
M0/l PyKOBOJACTBOM IeIaro-
ra Hosuk E.A. npeacraBu-
JH CBOIO pabo-
TYCAHIJIMIU3MBI B COBpe-
MEHHOU MOJIOAEKHOU cpe-
ne» . Padora B cexknum
«CounwumauasHO-
TYMAHUTAPHbIE HAYKW) 3a-
HeAJA 1 MecCTO
Jlo3apasiasiem ¢ mooenoii!

TPAMOTA

MEOY 301 “Yaypeend pubsamsh et

sbpumaanen serek
WATPAKIAET




Lingva
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B mkose 1015KHO OBITH BCe HANIPABJIEHO HA TO

4TO0BI 000raTUTh JyXOBHbIN MHpP pedeHKa,

c/ies1aTh ero 4eJ10Be4HbIM, I'YMaHHBIM, 100PbIM

B.A.CyxomanHckui

28 mapta Ha 6aze MOY-COII No2 umenu mapmana Cosetrckoro Coro3a H.M.KpsuioBa coctos-

JIUCh €XETOAHbIE IMeJarornyeckue YTEHMsI, MOCBsIEeHHble ['ony KynbTypsl B Poccum Ha Temy
«/lyXOBHO-HPaBCTBEHHOE BOCIIMTAHHUE B YPOUHOU U BO BHEYPOUHOU JEATEIBHOCTH LIKOJIBL. »

VYuurens anrnuiickoro si3bika JlyOkosa FO.A. u SpnesikoBa O.I'. moceTunu 1Koy, NPUHSUIA aK-

THUBHOE y4acTue B paboTe yueOHO-MeTOANYEeCKON TUIoImaaku «Bocrnutanue 1yXoBHOCTH M HPaBCT-

BEHHOCTH Ha ypOoKaxX aHIJIMHCKOTro si3bika» . PykoBogutens PMO nonenunack OnbITOM pa3BUTHS

JYXOBHOCTH BO BHEKJIACCHOM paboTe o0 HHOCTpaHHOMY s13bIKY..ITocie kode-Opeiika HaleMy BHU-

MaHHIO OBUT IPEJIOKEH MPOCMOTP pok-onepsl «FOHOHA 1 ABOCH». MBI O611arogapiuM CBOMX KOJUIET

3a paAyIIHbIA IpUeM, XOPOIIO OpraHU30BaHHYIO paboTy ,

XOopolue 1 He3a0bIBaeMbl€ BIIEUATIICHUS.




lLino

>

Ilacxa ¢ Benuxoopumanuu

B BenukoOpurtanuu [Tacxa cunraercst «kopoJieBoit mpa3aHuKoBY. B CTpacTHYIO MATHUITY IIEPKOB-

HbIE€ KOJIOKOJIa 3aMOJIKAIOT U CHOBA HAYMHAIOT IIEPE3BOH TOJIBKO B I1ACXAJIbHOE BOCKPECEHBE.

CoBpemeHHbIE TpaauLMK Mpa3gHoBaHus [lacxu B AHIIIMM OYEHb SIpKHE, KpaCOUHBIE U PalOCTHHIE. B

LEPKBIX IPOXOJAT PEIUTHO3HBIE CIIyKOBbI. B KaTom4yeckux xpaMmax MpoxoAsT KOHLIEPThl OpraHHON

MY3BIKH. B 3TOT 1eHb IPUHATO HAZEBAaTh HOBYIO OCKY, YTO CUMBOJIM3UPYET KOHEI CE30Ha IUIOXOU

MOTOJIbl M HACTYIUIEHUE BECHBL. B 370 ke BpeMs B BenukoOpuTaHUM NMOSIBIIAIOTCS THOJIBIIAHBI, KPOKY-

Chbl U HAPLIUCCHI.

[Tacxanpabie KOop3uHBI (Easter baskets), HaroTHeHHBIE SH-

1aMu, XJae0oM u Ipyroi emaou, 6epyT ¢ coboi Ha macxalib-

HYIO CITy’KO0Y, 4TOOBI OCBATUTH B 1IepkBH. B IlacxanbHbIit

MOHEICNIbHUK TPUHSTO TApPHUTh JETAM Ha YIHIAX KOH(PETHI

U UTPYLIKH.

[IIkombI 3aKpHIBAIOTCS HA MACXaJIbHbIe KAHUKY-

JIBI ITPOJOJDKUTEIBHOCTBIO 2 Helenu. [letu ¢ HeTeprieHneM

KAYT NACXaJIbHOIO BOCKPECEHBS, KOI/Ia MACXaIbHBbIN 3a-

Il OCTaBUT ISl HUX KOP3MHKU CO CIIaJOCTAMMU U SHLAMU,

KOTOPBIE OHM PACIMCHIBAIIN Ha IIpoleauei neaene. Jleru

10 BceMy oMy MUyt siina. [IpoBonsrcs naxe cnenuans-

HbIE COpEBHOBaHUs - nouck sul «Eggstravaganzay: pebe- _—

HOK, KOTOPBII HaiiieT O0blile BCeX CIPSITaHHBIX UL, 110-

JIy4aeT Mpu3.

Eme netu urparot B Egg-shackling: npu 3Tom Ha chIpbIX siiliax nuieTcs uMms pedéHka. Bemrpeiba-

€T TOT peOEHOK, UbE IO, MOA0paCkIBAEMOE B CHTE, JIOJIBIIE BCEX HE pa300bETCS.

Jlpyras crapyHHas Urpa 3aKJIIOUaeTCs B TOM, 110 yrpam Ha [lacxy netu karalor siiina ¢ ropsl. Cun-

TAeTCs, YTO ANL0, KaTSILIEEeCs C TOpbl, CHMBOJIU3UPYET KaMEHb, OTBaJIeHHBIN OoT ['poba ['ocrionus. B

Jlankammupe, HaNpuMep, yCTPAUBAIOT LIEJIbIE TACXAJIBHBIE IYJISIHbS, KyJIbMUHALIMEW KOTOPBIX CTAHO-

BATCS «AMYHBbIe 0eray»: c XoJMa CIIyCKaloT siflla, CBaApEHHbIE BKPYTYI0, U MOOEkKAAET TOT, Ube SUL0

JOKATUTCSI 10 MOJJHOXKMSL X0JIMa NepBbIM. 13 BenukoOpuTanuu 3ta Tpaauiys nepekoyenaia u B

AmMepuky.

[lacxa B AHrIIuuM — ceMeliHbIi Npa3aHUK. POICTBEHHUKN COOMPAIOTCsI, TOTOBAT BOCKPECHBII 00€e1:

3ameKaroT Oapalnika co MHOKECTBOM OBOIIIEH, MeKyT nacxaiabHbld TOpT (simnel cake), kpacsT sitna.

A BOCKpECHBIM YTPOM K 4ai0 MOJIAI0T KpecToBble Oynouku hot cross buns.

Tpaaunus ¢ nacxajabHbIMU fiillaMy BO3HUKJIA 1aBHO. Ho ceroans B BenukoOpuranuu npeanoynTa-

10T JAPUTh APY3bsIM U POJCTBEHHUKAM HE HACTOSIIME, a MIOKOJIAHBIE AHIIa, BHYTPU KOTOPBIX Ka-

pamenb WK JIpyrue Ciaaj0CcTH, a TAKKE pa3IMYHbIe CYBEHUPHI B BUJIE MTaCXaJIbHbIX SULI.

CMMU BenukoOpHUTaHUM TOKE pa3BIEKAOTCs: IPOBOJIAT CEPhE3HBIE U LTy~ o

TOYHBIE OIIPOCHI U BUKTOPUHBI (TUNA "MPOBEPHTE, a HE CBATOM JU BBI?"). / \ 5. i ‘X
h

3 o
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Ilacxa ¢ CLIIA

B nmacxanpHOEe BOCKpECEHbE aMepUKaHCKUE CEMEHCTBA 003aTeIbHO MOCEIMAIOT IIEPKOBb, T/I€ MPO-
XOOMT ciyx0a Bo ciaBy BockpeceHust Mucyca Xpucra. Ciyx0a conpoBoxkaeTcst KOJJIEKTUBHBIM
1| e H " e M .
TpaauunoHHBIH aMepUKaHCKUHM MacXaJbHbIA 00e] COCTOUT U3 BETYMHBI C aHaHACaMH, KapToge-
neM, GPYKTOBBIM CaJlaTOM M OBOIIAMHU. [leTH Moy4aroT KOP3UHKH OT «IACXaJbHOI0 3aiilay, Ko-
TOpBIN €I€ paHHUM YTPOM HAMOJIHWI UX [IBETHBIMU MAacXaJbHBIMU SHIIAMHU, IIOKOJIA10M U KOH(]e-
TaMH.

B Amepuke oueHb MOMyisipHa NMacxajdbHas UIpa: KaTaHHe SIMI MO0 HAKJIOHHOMY rasony. /letu
COpPEBHYIOTCS, KTO JaJibliie U 0€3 OCTAHOBKU CMOXKET MPOKATUTH Ai10. Camoe O0JbIlIoe COPEBHO-
BaHUe OBIBAET B MacXajibHOE BOCKpEceHbe Ha razone okosio benoro [loma B Bammnrrone. CotHu
AeTeil MPUXOAST CO CBOMMH IMAacCXalbHBIMU KOP3MHKAMH, HAIIOJIHCHHBIMHU SIPKO PACKpPAIICHHBIMA
AWLaMH, ¥ KaTaloT UX BHU3 1O JyXaiKke OKoJIo Mpe3uaeHTcKoro asopua. [lobeaurenem copeBHO-
BaHMS NPU3HAETCS TOT, KTO JAJIbIIE BCEX 03 OCTAHOBKH CMOXKET MPOKATHTH KPAIIEHOE STHIIO.

Ilacxa 6 Aécmpanuu

B ABcTpanuu nonysspHbl macxajabHble Sl U3 II0KOJa1a UM caxapa, pa3Horo pa3Mepa, B Gpop-
M€ KpOJIHMKa WJIN PEIKOT0 XHBOTHOI'O aBCTPAIMHCKOrO0 KOHTHHEHTA - Omnbu. IloroBapusaror na-
’KE, UYTO OTOT 3BEPEK BCKOPE MOXKET CTaThb MACXaJbHbIM CHUMBOJOM ABCTpaJIHH.
[Tacxa B ABcTpanuum — 33TO BpeMs CeMEWHBIX TMNUKHUKOB.
[lo Tpapuuuy nacxajibHOe MEHIO aBCTPAJIUIILIEB COCTOUT U3 XKapeHOU OapaHUHBI, TOBAIUHbBI WIN
LBIIUIEHKA C JKapeHbIMH oBollaMu. Ha necepT moparoT TpagULMOHHOE CIIAJKOE aBCTPAIMHCKOE
nacxaibHoe Omono - Pavlova. Oto Topt u3 Oe3e, ykpalleHHbIH (QpyKTamMu, KUBH, 3eMJISTHUKOH,
aHaHacaMH ¥ MaHJapuHamu. O4eHb MOIYJISIPHBI CIIaIKUE ropsiuue OyJIOUKH, KOTOPbIE aBCTpaJIii-
1Bl /1T Ha 3aBTPAK B N1aCXaJIbHOE YTPO Mepell 0053aTebHBIM TOCEIIEHUEM LEPKBH.
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llacxanvrnoe menro
Easter Everywhere
Bunnies Rabbits soft and cuddly
Bunnies are brown Baby chickens, too.
Bunnies are white Easter eggs for baskets
Bunnies are always White and pink and blue.
An Easter delight. Easter cards of greeting,
Bunnies are cuddly Music in the air,
The large and the small. Lilies just to tell us
But I like chocolate ones It's Easter everywhere.
The best of them all.

www.canteach.ca/elementary/
songspoems15.html

o Tpagumy BO MHOTHX CTpaHax Ha Mpa3IHUYHBIA BOCKPECHBII 00e codupaeTcst BCsl CeMbsl.
Hot cross buns - ropstune Oynouku ¢ 3arne4eHHbIMUA GPYKTaMU U CIIELUSIMH, Ha IOBEPXHOCTH KOTO-

PBIX N300pakeH KPECTHUK - TPAJAUIIMOHHOE NTACXaJIbHOE yro- LICHHE
B AHIUINH, KOTOPBIE MOJAI0T BOCKPECHBIM YTPOM K 4aro. Mx IIPUHS-
TO BbINIEKATh HOUBIO. CyIIECTBYET CTAapUHHAS aHIJIMICKast HeceH-

Ka O MBIITHBIX TACXAIBHBIX OyJIOUKaXx:
Hot cross buns, hot cross buns,

One a penny, two a penny,

Hot cross buns.

If you have no daughters,

Give them to you sons,

One a penny, two a penny,

Hot cross buns.

Simnel cake - nacxanbHbIl TOPT.
3aiiubl u siina B Ilacxy - aGcorOTHO Be3e, 1axe Ha 3aB- Tpak
9acTO FOTOBSIT KJIACCHYECKHIA TOCT, BEIPE3aHHBIA (POPMOYKOM JIJIS TICYCHBS, @ CBepXy — omuieT. [leT-
CKHU CTOJ OOBIYHO YKPAIIAIOT CJIAJIKHE XPYCTAIIUE IIIOKOJIATHBIC THE3/IA JIISI SIUII, IIIOKOJIATHBIC STii-
11a ¥ CUMIIATUYHBIC KPOJIUKHU U3 TECTA.



http://www.canteach.ca/elementary/songspoems15.html
http://www.canteach.ca/elementary/songspoems15.html
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Origination of Easter

During the early time of Christianity only the Easter Sunday was celebrated as an auspicious day. It
was believed that on this day Jesus rose from the dead and ascended to the heaven.

Some Christian scholars are of the opinion that the word Good Friday was actually derived from
“God’s Friday” and it commemorates the sacrifices made by Jesus to show us the way of salvation. It
was during the 4th century when the church started celebrating even the week before Easter, including
the days of Good Friday and Maundy Thursday.

Various theories are available regarding the origination of the word Easter. A 7th century historian
and Anglo-Saxon cleric, Venerable Bede, opined that the word Easter came from Eastre or Eostre,
who was a Teutonic goddess of spring and fertility. Ancient Romans used to offer their first produce
of the season to the Goddess of spring.

Another version relates Easter to the Latin phrase hebdomada alba, which means ‘white week’. The
term refers to the Holy Week preceding Easter. According to ancient references, during this period
people who were baptized used to don white clothes and from that the name originated. Later the
word appeared as ‘esostarum’ in Old High German and hence, later as Easter in English.

Some versions also relate Easter to the Jewish festival of Passover. In fact, in Spain and France Esater
is known as Pascua and Paques respectively, which is derived from the Latin word for Passover, Pas-
cha.

For the Christian churches Easter is the name of an entire season as opposed to the single day celebra-
tion. The season begins with Lent during which Christians maintain fast and spend time in prayer, self
reflection and penance. This period represent the time that Jesus spent alone in the wilderness before
he started preaching his ideas.

Celebration of Easter

Today Easter is celebrated across the globe. It is one of the major festivals of Christians after Christ-
mas. It is the time for them for merriment and feasting. Easter also happens to announce the advent of
spring in northern hemisphere and hence, it calls for a joyous celebration. Although the nature of the
festivity varies between countries some features of it like gifting, Easter eggs, Easter bunny and Easter
egg hunt remain same throughout.

Masses are organized at churches, which are attended by large number of followers. Easter feasts are
organized in many places and families also gather together to enjoy an Easter meal. Gifting is a com-
mon feature of the celebration and Easter baskets are exchanged among friends and relatives. Children
especially enjoy Easter since it is a time for them to receive Easter gift baskets full of candy, choco-
lates and other knickknacks. They enthusiastically take part in Easter egg hunts .


http://www.dgreetings.com/easter/easter-celebration-ideas%20.html
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It is one of the most common features of Easter celebration. During Easter egg hunts, hard boiled eggs
or artificial eggs made of chocolate or candy are hidden at different places.

In Christianity, egg represents rebirth and therefore symbolizes with the resurrection of the Lord. The
egg hunt is also relateed to the Pagan origin of the celebration. At ancient time it was believed the
earth comes to life during the spring and hence, the egg was used to denote the rebirth or renewal.

Children at large numbers take part in Easter egg hunt events. Depending on the age of the partici-
pants the degree of concealment varies. As per south German traditions extra degree of difficulties are
introduced to make it harder for the participants to collect eggs. Apart from the egg hunt other games
are also played involving the Easter egg, such as Egg rolling, Pace Egg play, Egg tapping, Egg dance
and Egg and spoon race.

www.dgreetings.com/easter By Matics Facts

Colouring -
Solve the simple sums and then colour 1 yellow
in the picture using the key on the right! 5t

3 green

How many Easter eggs can the kids spot in
the Easter colouring page and puzzle...

Copyright ® www.ActivityVillage.co.uk = Keeping Kids Busy
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http://www.dgreetings.com/easter/egg-hunt.html
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Easter

IMacxanbHBIA KaJeHaapb
» Easter on the Net - Welcome!
Easter — Ilacxa - XxpuCTHaHCKUU IIPa3JIHUK B 4eCThb BockpeceHus Mucyca Xpucra, oTMe4aeMblil Ka-
TOJINYECKOM 1IEpPKOBBIO B MIEPBOE MOJHOIYHHOE BOCKPECEHHUE TOCIIE BECEHHETO PaBHOICHCTBUS MEXK-
Iy 22 mapra - 25 anpend. i qr04eil BepyomuX — 3TO caMblid BaXHbIN IPa3AHUK roja.
Bede Eostre - s3praeckast O0ruHs paccBeTa U BECHBI, C UMEHEM KOTOPOU CBSI3BIBAIOT UCTOPHUIO BO3-
HUKHOBeHUs [lacxu.
Palm Sunday - BepOHoe Bockpecenbe - Hauano CtpactHoi Henenn. CUMBOIM3UPYET NMPUOBITHE
Xpucra B Uepycanum, Korja oH ObLI BCTPEUYECH CBOUMHU CTOPOHHUKAMU, Pa3MaxHBAaBIIMMH BETBIMU
BEpOBI.
Maundy Thursday - YerBepr MuJiocTbIHU - Besinkui yerBepr. B oToT neHb, HanpuMep, pasaaer
MHJIOCTBIHIO MOHApX. 30J0TYI0 MOHETY B MOAAPOK IMOJIYYarOT POBHO CTOJBKO JIOJEH, CKOJIBKO JIET
aBrycreiiei ocooe. ITOH TpaJuIMK OKOJIO MATUCOT JIET, XOTs B ObLIbIE BpEMEHA pa3aaBajil OJIeK-
ny. B HeweTHBIH To1 1IepeMOHHS MPOBOANTCS B BecTmMuHCTEpCKOM a00aTCTBE, B YETHBINA - B OJTHOM
13 cOOOPOB CTPAHBIL.
Good Friday - CtpactHas IIsiTHHIA - 5TO nocnenuss narHuna nepen [lacxoi. B 3ToT nens B Boc-
nomuHaHue 0 CTpacTax ['ocmoaHNX eNaT CeIalbHO BhITIeKaeMbli x1e0 ¢ n300pakeHneM KpecTa.
I'opoxoBbIM BOCKpeceHbeM B HEKOTOPbIX YacTsx CeBepHOW AHIJIMM BCE €II€ HA3bIBAE€TCSI BOCKPE-
CeHbe 3a ABe Henxenu 1o [lacxu. B 3TOT AeHb TpaAUIIMOHHO ST ropoX (C MacioM U OOJBIIUM KOJIH-
YeCTBOM COJIM U mepua). Ha Houb ero 3amaunBaoT B BOJIE, a ITOTOM >KapsT Ha CyXOil CKOBOpOZE 10
T€X TOp, MOKa TOPOIIUHBI HE JIOMHYT.
Easter Sunday — IlacxaibHoe BockpeceHue.
Easter Monday - IlacxanbHblii OHeAeIbHUK - OPHUIIMATBHBINA BEIXOAHON B AHTIUH. JI101u1 OT/IBI-
Xalo0T M Pa3BJIEKAIOTCS: TAHIIBI B KOCTIOMaX repoes JiereHasl o Pooun ['yne, paznaua enpr, 6oproa 3a
MUPOT C KPOJIBYATHHOM, MOJAOpachiBaHHE B BO3YyX IMPEACTABUTENCH MPOTUBOIOIOXKHOTO Moja. Y
JleTell HAYMHAIOTCA IBYXHE/I€JIbHBIE NTaCXAJIbHbIE KAHUKYJIBI.
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Han Bbimyckom paboraau: JlyoxkoBa HO.A., yuyurenb anriamiickoro sisbika MBbOY
«Yxypekas COII Nel um. I'CC A.K.Xapuenko»,booposuu P.HU., yunresb aHTJIHMIACKOro0 sI3bIKa
MBOY «¥Yxypckas COLI Nel um. 'CC A.K.Xapuenko», HoBuk E.A., y4uTe/b aHIVIMHACKO-
ro s3pika MAOY «¥Yikypckas COLI Ne6 (pumiman)», SApasikoBa O.I., yuuresb HHO-
crpanHoro sa3sika MBOY «Yikypcekas COLI Nel»

ABTop npoekra: SApabikoBa O.I'., pykoBoaurtesb PMO yduresieid HHOCTPAHHOIO SI3bIKA, YUH-
TeJlb HeMelKOro u aHriamiickoro ssbika MBOY «¥Ykypckas COII Nel wum. T'CC

A.K.XapuyeHko».


http://masterclass.nnov.ru/interesting/holiday/easter/eastersite/
http://masterclass.nnov.ru/interesting/holiday/Goodfriday/

